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] -

5) léla{e?fr-b:;. Iér.allzt;.mchal'{ Ba}um
uppiier No. efivery note ate
g()?) 0 ? Code foumisseur Bon de livralson Daie
4 43 2 91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusalzdaten des Beslellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additfonal Customer Data Our Department PhoneiFax Extension Qur Order No.
Votre référence 5500045027 0000 Indic, compldr, clisnt Notre ¢épartement TéLFax intéme Notre ordre no.
0000033119 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18} Versandart/Way of Shipment/Mede d'expédillon rmilu 2 unmalld 21} ger;;?ckungsart 22) Vﬂlrsandzelchen 23) Gesamigewichl kg Weight kps ! Polds kg
forwa_rg:ler HIVO . Pr:nno ::Ftadﬂ Man?'lallig'emballage ﬁ:ﬂﬂﬁuﬁ"&i Tenvel brutto/grass/brut nefio/nel/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.956 3.536
25) Vi iftyShipping Address/Ad) d'expédition 26) Abladestelle/Unload L lon/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARYI) 1 zg o) 14248
27 Pos.  28) MaterlalKunde/CusiomerPart/RélérenceClient 29) Maledal/Material/Référence 30) Menpe 3} Elnheit
gﬂ}e ': h "dlf |::. ;. n'%l;::;l'r ok ;md;k;lonschargarﬁn;dumlon h;tchll.uldu production g:::::g grn)::é
n peivendorBaich/Lot Fournt: @\jk
MY ¢ A
010 2516043990 110654-00 eslA 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner p
DEW 123934 9 681460 %_
5000032729
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEVV 123934 9 681460
5000032728
20MnCrS5 acc. GC 5000 i
Varmaterial 100 % v h§!ﬁigés%&ﬂﬁm AGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
030 2516043990 110654-00 Quantits dicierate: 29 520 po
C018926_MIP_1 Input shaft inner ~ Jvanuita eifetiiva:
DEW 123934 § 681460 Tioo Imbaliaggo
Quantita imballi:
5000032348 aEeEE s scﬁe e diimbalio: [ﬁ
20MnCrs5 ace. GCG BUSHRY D2 > b i 77
Vormaterial 100 % véF?_WééH%‘l Ejsg(! LQ
irma :
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons ate not accepled by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvagel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; BE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 Q000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Demsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMNI X
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, IBAN; DE52 3003 0830 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuitgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jtirg Rickau! (Chalrman), 1/2
Walter Bauer, Dr. Dirk Landarebe
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ITALY Delivery Note
HumdemHe. -~ 2 *: Batum
Customer No, | : Ciato
Wo,gucent < e fiate :
20011 3 83172845 16.05.2023
5) Ueferer-Nr. Lieferschein Datum -
Supplier No. Delivery nole Data
Cade foumisseur Bon de hivraison Date
91001046
10) [he Zelchen 11) Besiellung/OrderiCommanda 10} Zusalzdaien des Beslellers 12) Unsere Abtellung 13) TelFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Hr.
Your Reference Additional Customer Dala Cur Depariment Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Votre niférence 5500045027 Q000 Indie, complém, client Notre déparemen! TélFaxlateme Holre ordre no.
0000033119 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandari/Way of ShipmentMade d'expédition rre:d 20 unfra:d 21} gem:kungsm 22) Velrsandzeichen 23) Gesandgewlchl kg/ Welght kgs / Poids kp
forwqrgler HIVO ) ?r:nnn ::Radn MZder::qenmmlage fu'lﬁﬁ%'gtm"éi Fenvol brulte/grossibnat rettoMet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.956 3.536
25) \ ift/Shipplng A dexpéditicn - 28) Inford Locatlon/tieu da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos.  28) MalerdalKund arRal% Client 29) MaterialiMaterla¥Réfémnca 30} Menge 31) Einheit
llem A dEngineeringChange/Eiat Techniq Bezelchnung/Cescription/Description Quantity Linit
Poste :" 0 “L.;o.i‘ l(:.IIent ProdukilonschargePreduction balch/Lot du p Quanuté Unlié
040 2516043990 110654-00 , 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shait inner
DEW 123934 9 681460 B
5000032849 -
20MnCrS5 acc. GCG 805000 _02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.080 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
52374857 - 52374860 520 pc
[ncoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Temns of Trade and Delivery are binding. Olher, confiieting or deviating customers” General Termns or Conditions are not accapted by us and do
not become part of any contract. Our General Tenms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:fiwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency; EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dewtsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curréncy: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTG00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

DenkKlingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rckauf (Chairman),

Wailter Bauer, Dr. Dirk Landgrabe
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Momdenln, o TN L. CE WDelml gt
CustoparNo. <& "™ S He ¥ 5 U Dale .
20011 *% % "'B3172845 6.05.2028
5)  Lieferer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No. Delfvery note Date
Codea foumlisseur Bon de livraison Date
91001046
10) 1hr Zelehen 11} Bestellung/OrderiCommande 10) Zusazdelen des Besiellers 12) Unsere Abtsilunp 13} Tel/Fax Durchwahi 14) Unsese Auftrags-Nr.
Your Reference Additionat Customer Data Ouy Pepartment PhenefFax Extension Qur Order No.
Valre référence 5500045027 00001 Indic. complnm. client Notre département Tél/Fax Intéme Notre ordre no.
0000033 HUG-LGV/Pel 5605 /9300 50187689
18) VersandartWay of Shipmeni/Mode d'expédition fre:d 20) unma!d 21) Ve&ackungsan 22) Versalndzelmen 2% Gesamigewlcht g/ Welght kgs 7 Poids kg
fonma_r;ler HIVO ) ?r:nr.o ::gadn mda%qamballauo ﬁfﬂﬁnﬁmﬁ l'envol brutto/gross/bast netio/netnel
Spedition Schweitzer X see document 3.058 3.536
25) VersandansehiifvShipping AddressfAdresse dexpédition 20) AbladestellefJuload L It de déchemgement
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 ?12848
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MalerialTeilbNe. 28) MalerialMatedal/Référence 30} Menge 31) Elnheit
ltem Cuslomer Par No. Bezelch ript 5 Quanity Unit
Paste Référance du cllant Produklienschame/Production balch/Lot du produclion Quantid Unilé
010 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 123934 9 681460
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,2400 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,5 2,0
praoduction process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
{(raw) Grain size 8

A

CL K3 {(Oxide} 30,00

Chemicat Analysis/ Heat Analysis

C 00,2080 % 8i 0,0900 % Mn 1,2900 % P 0,0070 % g 10,0220 %
Cr 1,1700 % Mo 00,0300 % Ni 0,1000 % Cu 0,1100 % Sn 0,0130 %
Al 0,0310 % V < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % ¥b < 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0128 % Pbh < 0,002 % As 0,0030 % Sb < 0,002 %
o 8,0 ppm H < 2,5 ppm ’

Hardenability
wmm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 46,0 44,0 41,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirsehvegel Urnformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Mdnchen, Currency; EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXX Jarg Rckauf (Chairman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-004706 vom 16.05.2023

seit Uber

of

Ludwiasburg, 16.05.2023
Seite 1 von 1

IR

23-004706

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

Diese Beférderung unterieg! trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des

Celransport estsoumis, nonobstantiouteclause
centralre, 4 la Convention relative auconirat de

86920 Denklingen UbereinkommensiiberdenBefdrdenmgsvertragim  transport intemational des marchandises par
Intem. Straftengaterverkehr {CMR) route (MR).

2 Empfinger / Destinatalre 6 Frachtfthrer / Trensporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
V1A DEI CICLAMIN), 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Caril-Benz-Strafie 23
ITALIEN

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes { Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ori/ Lieu MODUGNOQ
Land/Pays [talien
Dalum/Cbate 22.05.2023

Zait ! Temps

4 Ot und Tag der Ubemahme/ Lieu et date de la prise en charga de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland
Datum/ Date  16.05.2023

Zait/ Temps

7 Nachfolgender FrachtfGhrer f Transporteurs sticcessifs

5 Beigefiigle Dokumenta J Documents annexes

Voerbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

g Pos. 4 ZeichenNr. Anzahlder LM 49 Ar der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 4.4 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques el numéros Nombre des colis Meode demballage Nature de la marchandisa Paids, kg cb
1 83172759 20 coLu Getriebeteile 21.876 73,58
2 83172845 4 COLLI
Summe;
Sunr 24,00 coLu 21.876,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zue Ermittiung der Tarifkilomeler mit Grenzibergéingen
von bis ke
18 Frachtzahlungsanweisung ! Prescription daffranchissement 2 Besondere Versinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
13 Aichos Kozt P Uben]ahmebes!at!.gung d_es Fahrers: Die Sendur-lg wurde
Kiz vollstindig und in dusserich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzibergang ul 23-00 mpfaggan , P 5.‘-" Qafg-,
2 Bl i%\ %E@qggﬁgﬂﬁaﬁmg&@ i?é_? (a Ay
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vi dOREGNATPT s A0026 MossE==T
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg

5703

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signatura et timbre lexpadileur

Unterschrift und Stempel das Frachiftihrers
Signature et timbre du transporteur

erdehrif u
"R Ce\,-u'sjg'aate%: inlbre'ds tesiinatairg . 1

Stal [».:EeSJE‘mp‘f‘:!.rigers

eav ey w3V 1T0Y

Verifica su qualita & e

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfohrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweltzer

Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Intemet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ; 504 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




